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MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN.

No DE CONTRATO DESCRIPCION UBICACION | MONTOTOTAL | CONTRATISTA
TERMINACION DE UNA CANCHA DE US0S MULTIPLES
EN LA ESCU gE" ZELMY DEL PILAR
\_ FISM-R33-085-006-2012 : ELA PRIMARIA BILINGUE "EMILIAND | COMISARIA $241,675.10
ZAPATA" DE LA LOCALIDAD DE DZALEAY DEL DE DZALBAY ALONZO PEREZ
MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN
CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN
~ > a ZELMY DEL PILAR
FISM-R33-085-010-2012 LA CALLE 10 AVENIDAD DE LA ENTRADA PRINCIPAL | TEMOZON | $682,088.02 ALONZO PEREZ
SUR DE LA LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN
/4 CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA AMPLIACIONES &
FAISh-R33-085-2012-0C-01-IR ESCUELA SECUNDARIA TECICA No 39 EN LA TEMUZON | $669,052.04 | DISTRIBUCIONES
LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN ELECTRICAS
CONSTRUCCION DE 1542.5 M2 CALLES - ARACELY
PAVIMENTADAS EN AV, X ILY DIVER PUNT ISARIA
FISM-TEMOZON-03-2012 AV. XTUMIL Y DIVERSQS PUNTOS COMIS $616,324.59 GUADALUPE
DE LA LOCALIDAD DE HUNUKU, EN EL MUNICIPIO DE |DE HUNUKU RIVERQ CORTEZ
TEMQZON
RECONSTRUCCION DE CALLES UBICADAS FRENTE
MISARIA WILBERT A,
FISM-TEMOZON-02-2012 IGLESIA Y CENTRO EN LA LOCALIDAD DE HUNUKU, SEHUSNUKU £553,074.11 SANCHEZ SUARES
MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN
RE
e e rovectos
FISM-TEMOZON-01-2012 ’ 7 SUMINISTROS DE
> MOZO0 0 LOCALIDAD DE HUNUKU DEL MPIO DE TEMOZON TEMOZON | $562,280.70 LA PENINSULA
YUCATAN
MN5TR
S CALLE 8X Y CALLE 7X 87 10, CALLE 6 X7, CONSTRUCTORA M
FISM-LP-TEMOZON-01-2012 ! ’ ! * | TEMOZON | $1,510,465.87 | Y M DEL SURESTE
CALLE 9 X 4 ¥ 2 DE LA COMISARIA DE X-TUT SA DECV

CONSTRUCCION DE CALLES EN EL MUNICIPIO DE

CONSTRUCCION Y

-R33-085-YUC-03-2012 |TEMOQZON, YUCATAN, CFAX 14 ¥ 16 C-11 A X 21; C-11| TEMOZON | $682,471.26 PAVIMENTACION
B X 21Y C-8 ESPALDA TEMOZON
AMPLIACION DEL CENTRO SALUD EN LA LOCALIDAD COMISARIA AMPLIACIONES &
FISM-R33-085-2012-0C-02-IR DE $255,459.80 DISTRIBUCIONES
DE ACTUNCOH MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN ACTUNCOH ELECTRICAS
CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN ESC. PRIM. . _ WILBERTH JESUS
FJSM~R33-OBS-2012-05-LP REVOLUCION TEMOZON.| 5844,432.56 OSORIO LORIA
ONSTRUCCION DE CALLES DE NABALAN COM;EARIA $3,088,130.80 JOSE MANUEL
FISM-R33-085-2012-04‘-LP CON N DE ,088,130. BARRERA PERERA
NABALAN
REHABILITACION DE LA COMISARIA MUNICIPAL DE LA | COMISARIA PROYECTOS Y
FFM-085-2012-01-AD LOCALIDAD DE ACTUNCOH, MUNICIPIO DE DE $189,971.27 | SUMINISTROS DE
TEMOZON, YUCATAN ACTUNCOH LA PENINSULA
CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO AMPLIACIONES &
FPM-TEMOZON-OC-01-IR TEMOZON $223,675.06 DISTRIBUCIONES
GENERAL EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN T ELECTRICAS
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FISM R33-U35>-000-2012

TERMINACION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA
PRIMARIA BILINGUE “EMILIANO ZAPATA” DE LA A LOCALIDAD DE DZALBAY /\
DEL MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

PERIODO: OCTUBRE 2012

D ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:
SECRETARIO MUNICIPAL LD
o
TEEOZON
YLCATAR

UNIDA

_J{’O Vany (‘ ' " LU L REVARIA
LIC. JEOVANI CAHUN CHAN MUNICIPAL

SECRETARIO MUNICIPAL 2012.2018

A TEMOZON, YUC.
C P. KK FILIBERTO POOL KAUIL
ATTULAR DEL UMAIP

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 19 DE OCTUBRE DE 2012

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 17 DE ABRIL DE 2013

Palacio Municipal s/n CP 97740 Temozon, Yucatan. E-mail: presidenciatemozonyucéi;rnail.com
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Municipio de  TEMOZON, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-085-006-2012

Nombre de la @bra  TERMINACION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES EN
LA ESCUELA PRIMARIA BILINGUE “EMILIANO ZAPATA" DE
LA LOCALIOAD DE DZALBAY DEL MUNICIPIO DE
TEMOZON, YUCATAN.

N w

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de Temozon, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para
el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal PROFR. DIDIER
ALFREDO MARIN AGUILAR y el Secretario Municipal, C. JEOVANI CAHUM CHAN cargos que por ser
piblicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipie” y por la
otra parte: ZELMY DEL PILAR ALONZO PEREZ al que se denominara “E} Contratista”, representado (a)
por C. ZELMY DEL PILAR ALONZO PEREZ en su caracter de PROPIETARIO de conformidad con las
declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como Grgano ejecutive y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con e! Secretario Municipal y 2 nombre y por acuerdo det Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempefno de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios piblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal dei ejercicio 2012.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal S$/N de
TEMOZON, YUCATAN sito en DOMICILIO CONOCIDC de este Municipio.

1.4.- £l procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

.- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobiemo de los
Municipios de Estado de Yucatan y de conformidad con los articulos 25 numeral Il, 45, 46 y 47 de |a Ley
de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de;

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b}.- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su personalidad como PERSONA FISICA mediante el original y copia de su Registro Federal
de Contribuyentes expedido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico con clave AQPZ-642-EG3
donde se acredita.a su propietaric como Administrador Unico, manifestando bajo protesta de decir
verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su regjstro federal de contribuyentes es N EEINGEENIND

jcilio en el predio marcado con el nimero de la calle

entre de la
n;
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Municipio de  TEMOZON, YUCATAN

Contrato No.  FISM-R33-085-006-2012

. NombredelaObra TERMINACION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES EN
- LA ESCUELA PRIMARIA BILNGUE “EMILIANO ZAPATA" DE
LA LOCALIDAD DE DZALBAY DEL MUNICIPIO DE
TEMOQZON, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacidn y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
ohjeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y Jos requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacidn y ejecucién de
obras publicas, asi- como las normas de construccibn vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de |la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las parntes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Qbras Publicas y Servicios Relacicnados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de
Gobiernc de los Municipios del Estado de Yucatén,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral de! mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitécora forma parte de los instrumentos gue vinculan- a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H: Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por et cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y-debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectien en el sitio de os trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de Tontar con un griginal para “"El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista™ y otra
para la supervisién de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
¢).- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica,

responsabitidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.
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" Municipic de  TEMOZON, YUCATAN

Contrato No.  FISM-R33-085-006-2012

Nombre de laObra  TERMINACION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES EN
LA ESCUELA PRIMARIA BILINGUE “EMILIANO ZAPATA™ DE
LA LOCALIDAD DE DZALBAY DEL MUNICIPIO DE
TEMOZON, YUCATAN.

Expuesto [0 anterior, las partes se sujetan a fas siguientes:

£

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “E! Municipio”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: TERMINACICN DE
UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES EN LA ESCUELA PRIMARIA BILINGIE “EMILIANO ZAPATA" DE LA
LOCALIDAD DE DZALBAY DEL MUNICIPIQ DE TEMOZON, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El imporie de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 208,340.6C (Son: Doscientos Ocho Mil Trescientos Cuarenta Pesos 60/100 M.N.) mas la cantidad
de $ 33,334.50 (Son: Triirita y Tres Mil Trescientos Treinta y Cuatro Pesos 50/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 241,675.10 (Son:
Doscientos Cuarenta y Un Mil Seiscientos Setenta y Cinco Pesos 107100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucidn’de los trabajos objeto de este contrato serd de
“45" dias naturales por lo que “Ei Contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
“22" del mes de “OCTUBRE" det afio “2012" y a concluirlas a mas tardar el dia “05" del mes de
“CICIEMBRE” cel afo “2012" de conformidad ¢on el pregrama de obra gue forma parte integral del
presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la cbra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los tra_bajos senalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- (NC APLICA} “Ei Municipio™ otorgard un treinta por ciento {30%) del costo global
presupuestado en el presente contrato, para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la
construccidon de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y. en su caso, el traslado de
maquinaria y pguipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de
construccién, la adguisicidén de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesorena
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la intefigencia de que si el saldo no ameortizadeo
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dfas naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversidn del anticipo y su total amortizacion o la devolucidn del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibird de “Ef Municipio™ los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades gue resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularén con una pericdicidad no mayor de un mes,

en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
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Municipio de  TEMOZON, YUCATAN
“"Contrato No.  FISM-R33-085-006-2012

Nombre de la Obra  TERMINACION DE UNA CANCHA DE US0S MULTIPLES EN
LA ESCUELA PRIMARIA BILINGUE “EMILIANO ZAPATA" DE
LA LOCALIDAD DE DZALBAY DEL MUNICIPO DE
TEMOZON, YUCATAN.

en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha gue se hara constar en
ia bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “Ef Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompafiada
de la documentacidn que acredite cada concepto (resumen de estimacién, ndmeros generadores,
notas de bitdcora, reporte fotografico, Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
calculo e integracidon de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias
hébiles siguientes a la fecha de corte; |a residencia de obra de “El Municipio”, para realizar |a revisién y
autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo nc mayer a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacidn se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el dereche de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en gue se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectla reclamacidn alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacidn.

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista™ haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas |os intereses correspondientes conforme a una tasa que serd
igual a fa establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales, desde la fecha del page hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “E! Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los guince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacidn, una pdliza de fianza por el valor del 10 % {(diez por ciento)
de! importe total del contrato ctorgada por institucidn afianzadora debidamente autorizada vy
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio™. H

Fl contrato no surtird efecto mientras “E! Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b}-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacidn de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia de! contrato;

d}.-Que {a institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuadoe en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor,
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Municipio de  TEMOZON, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-085-006-2012

Nombre de la Obra  TERMINACION DE UNA CANCHA DE US0S MULTIPLES EN
) LA ESCUELA PRIMARIA BILINGUE “EMILIANO ZAPATA” DE
LA LOCALIDAD DE DZALBAY DEL MUNICIPIO DE
TEMOZON, YUCATAN.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de ta entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos gue resultaren en diches trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubfere incurrido “El Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y
en {a legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.. Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
deberd presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucidn afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistirad hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio™ lo
notificard por escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacion.

Novena.- AJuste costos (NO APLICA}- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
aln no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera
acompahnar de la documentacidn comprobatoria necesaria dentro de un plaze que no excedera de 20
(veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacitn de los relativos de precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la
procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se padré efectuar mediante ios siguientes procedimientos:
I.- La revision de cada ‘uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

IL- La revisidon por grupo de precios, gue multiplicados por sus corréspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacidén de costos de [0s mismos.

La aplicacldn del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha de! incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que sg hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exciusivamente para los

trabajos pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de arigen de [0s precios sera la del acto de
presentacidn y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de [os insumos, serdn calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor qué determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera "El contratista y “€l Municipio”™, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;
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Municiplo de  TEMOZON, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-085-006-2012

Nombre de la Obra TERMINACION DE UNA CANCHA DE USOS MULTIPLES EN
LA ESCUELA PRIMARIA BILINGUE “EMILIANO ZAPATA™ DE
LA LOCALIDAD DE DZALBAY DEL MUNICIPID DE
TEMOZON, YUCATAN,

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste sg aplicard a los costos directos conservando constantes jos porcentajes de los
indirectos ¥ la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

A
d).-La formalizacién de! ajuste de costo fdeberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccidn correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. v

Décima.- Recepcién de fos trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas ¥ demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto,-“El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusidn de ios trabajos
adjuntando el finiguito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusidn de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacidn, en un plazo de diez dias hébiles, “El Municipio” procedera a su recepcidn fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin gque ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo 'a respensabilidad de “el Municipio™,

Independientemente de lo anterior, “El Municipic™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuandc “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

c)- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en ta forma que las partes
convengan conforme lo estabtecido en este contrato.

d}.- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcidn
parcial guedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e}.- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e}, se procederd a recibir Jos trabajos
dentro de los 30 (treinta) hdbiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga "El Municipio™, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “Ef Municipio” y a cargoe de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deduciréd de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos-no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”. : B

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con
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su ejecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Munieipio”. -

Es facultad de “El Municipic”, a través de sus representantes, realizar la inspeccidon de todos los
materiales gue vayan a usarse en la ejecucidn de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en e
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure 5u ejecucidn, a un representante, quien deberd
acreditar cédula profesionai, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de "El Contratista”. Previamente a su .intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrade en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que refna los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “"El Contratista”, como
empresario y patron de! personal que emplea con motive de los trabajos del presente contrato, serd el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas
tas reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
refacion con los trabajos del contrato y 5e obliga a rembolsar 2 “El Municipio™ cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “Ef Contratista”.- “El Contratista” serd el Ginico responsable de la
gjecucidn de los trabajos. Cuando e510s no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos ¢ conforme a las drdenes de "El Municipio” dadas por escrito, £ste ordenara su reparacién
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales gue resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin gue tenga derecho a retribucién adicional aljguna por ello, En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesaric, podrd ordenar la suspensidn tetal o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” -r'ealiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“E! Contratista” deberd sujetarse a todos !os reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pablica y a las
disposiciones, que con base en aguellos, haya establecido “El Municipio” para ta ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de fas instrucciones dadas por escrito por “El Municiplo” ¢ por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.
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“El Contratista” debera efectuar 10s tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los
trabajos objeto de estg.contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Munlcipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn gjecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las cbras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que €l avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en 1o0s siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de |a diferencia entre el importe de los trabajos realmente
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde [a fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hard la retensién o devolucién que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la tomparacion correspondiente al Glitimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencicnal por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “E! Contratista”;

b).- Ademés de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de gue “El Contratista” no
concluya [os trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién senalada en el programa multiplicada por el nimero de dfas transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de "El Municipio”™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayer o por cualquier otra causa que, a juicic de “El Municipio™, no
sea imputable a "El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas anteriormente, “Ef
Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o 1a rescisién del mismo.

En casc de que “El Municipio™opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pibtica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades ‘que resulten de la aplicacidn de 1as penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haradn efectivas con cargc a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados apligando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento de!
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Dé&cima Quinta.- Suspensifn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de intefés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del conteato, reanuddndose las obras al cesar #as causas gue
motivaron Ia suspensién.

En casc de suspensidon definitiva de los trabajos “El Municipio™ podrd dar por terminado
anticipadamenite el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose fas partes a lo
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establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelarén las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- RescisiGn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando "El Municipio™ sea el'que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho ¥ sin
necesidad de declaracidn judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es "El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "El Contratista” a cualguiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Piblica ¢ Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, *El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de tas penas convenidas o declarar la rescisign
conforme al procedimiento que se senala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- $i “El Municipio” considera que “El Contratista™ ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, le comunicard a “El Contratista” el incumplimlento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte ias pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundagda y motivada,
y a su vez netificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electrdnica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda e} contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de resclsién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio™ se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiguito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacidn de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasades conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
equipos, que en 5u caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” ta terminacién anticipada de los trahajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, 2 1a posesién y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estard abligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacidon de la resolucién gque determine la rescision del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava,- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a

cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:
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1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a !os trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “Et Contratista” su ejecucion y &ste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los.elementos contenidos en los anilisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- 8i no fuera pesible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en tos incises a} y
b). “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor ¢, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios def tabulador. En uno y otro caso “El Contratista™ estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- 5i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) ¥ ¢}, “El Contratista”, a requerimiento de “Et Municipio” y dentro del plazec que éste senale, sometera a
consideracidn los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de gue, para [a fijacidn de estos precios, debera aplicar el mismo criteric que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resoiver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios @ que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d} o bien, no’ Heguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precics, “El
Municipio” podra crdenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios unitarios
analizados por chservacidn directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipe, personal etc. gue intervendran en estos trabajos.

En este caso, ia organizacidn y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de |2 obra y 10s riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que "El Municipio™ pueda verificar que !as obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aquel tos planos y
programas de ejecucién respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “E! Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceplos y sus especificaciones y 105 precios unitarios guedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extracrdinarios por administracion direcia:
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Si “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apanado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su soficitud. “Ef Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estiputados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero seré optativo
para “El Municipio™ el concederia o negarla. En caso de concederla, "El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” Jas sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir 2 “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos opertunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
piazo originalmente pactado en el programa de ejecuciéq de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b)-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabllidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio™ podrd modificar los contratos bajo la
base de precios unitarios y mixtos en 1a parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique vartacién substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a as nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podrdn, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a ta naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto def
contrato original, ni convenirse para eludir en cualguier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacidn.- “El Contratista” ne podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista™ encomienda a
otra persona la realizacidn de parte de los trabajos 0 cuando adquiera materiales o equipos que
inciuyan su instalacidén en los trabajos objeto del contrato.
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Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del péarrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechara la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsabte de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a guien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratlsta no guedara subrogado en ninguno de los
derechos de “E} CQntratlsta

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “Et Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones gue por trabajos ejecutados le expida "E! Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en &l mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tante “El Contratista”™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilic presente, futuro o por cuatquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimeh Jjuridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Pdblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatan, todos elios vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacienalidad, en seguirse considerande como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccidn de ninglin gobiernc extranjera, bajo la pena de perder en beneficio
de Iz Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Villa de Temozén munICIDIO del mismo nombre, Estado de Yucatén el
dia 19 de! mes de Octubre del afo 2012.

por “El Municipio”

Profr. Didier Alfredo Marin Aguilar C. Jeovani Cahum Chan
Presidente Municipal Secretario Municipa!

por “El Contratista”

C. Zelmy del Pilar Alonzo Pérez
Contratista - Propietario

por “Los Testigos™

C. Enrique de Jesls Canché Ciau C. Jose Alfredo Aguilar Loria
Sindico Municipal Tesorero Municipal
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TEMOZON, YUCATAN

FISM-R33-085-010-2012

CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.,

X

Municipio de
Contrato No.
Npmbre de la Obra

Contrato de obra piblica con base en precios unitaros y tiempo determinado gque celebran por una
parte el Municipio de Temozén, Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para
el ejercicic del Pader Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal PROFR. DIDIER
ALFREDO MARIN AGUILAR v el Secretario Municipal, C. JEOVANI CAHUM CHAN cargos que por ser
piiblicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo. se les denominara “El Municipio” y por fa
otra parte: ZELMY DEL PILAR ALONZO PEREZ al que se denominara “E! Contratista”, representado (a)
por C. ZELMY DEL PILAR ALONZO PEREZ en su cardacter de PROPIETARIO de conformidad con las

declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El "Municipio” declara que:

1.1.Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nomhre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarics para el desempefic de los negocios administrativos y la eficaz

prestacién de los servicios puiblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b}.- Fondo De Infraestructura Social Municipal del ejercicic 2012,

1.3- Tiene su domicilio para efectos dg _‘esfé contrato en el Palacio Municipat S/N de
TEMOZON, YUCATAN sito en DOMIC!LIO CONOCIDO de este Municipio. .

1.4.- Ef procedimiento de! presente contrato se realizé a través de:

Ii.- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los
Municipios de Estade de Yucatan y de conformidad con los articulos 25 numeral I, 45, 46 y 47 de la Ley

de Dbra Piiblica y Servicios Conexos det Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar ios lugares en que s€ deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su personalidad come PERSONA FISICA medidiHE
de Contribuyentes expedido por la Secretaria de Hacienda y G
donde se acredita a su propietario como Administrador u

‘S}'Pginal y copia de su Registro Federal

itq.Plblico con clave AQPZ-642-EG3
2 ifestando bajo protesta de decir
as en forma alguna.

MUNICIPIO
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TEMOZON
YUCATAN
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TEMOZON, YUCATAN 4

FISM-R33-085-010-2012

Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
C . CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pudblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor. para la contratacién y efecucién de
obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes, el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivades de! mismo; el
catalogo de conceptos en que se consignan 1os precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato*a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucién;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los anticulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas: 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan,

2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista” para gue formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contsato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Plblica y Servicios Conexas def Estado de Yucatdn y su Reglamenio en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos gue vinculan a las partes en sus derechos ¥
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estada y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln
corresponda, verificar los avances y modificaciones de 1a ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipia” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consuitas requeridas
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

al}.- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato,

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio™ ¥ dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervisién de 'I\EUQQ@?‘O

€
c).- Las copias deben se{&&gﬁ@ﬂdibles, no asl las originales, y
YUC#TP'N
¢)- El contenido de cada_pota.deberd precisar, sepln las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacion, fecha, desefipditioadel asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica,
ém b de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se

gontesta.

g

i ¥

Cc\:\u'rﬂ Chan |
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. Municipio de  TEMOZON, YUCATAN -

" Contrato No.  FISM-R33-085-010-2012

: NOII'nbre defaObra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
. CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRIMCIPAL SUR DE
LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

+ A
a’

_+ CLAUSULAS

PR -
3 .
#

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminaciép, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo d(:! conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCCION DE
GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA CALLE 1Q AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE LA

LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN. ] \

Segunda.- Monto del contrato.- E! importe de las obras objeto del presente contrate es por la cantidad
de $ 588,006.91 (Son: Quinientos Ochenta y Ocho Mil Seis Pesos 91/100 M.N.) mas la cantidad de $
94,081.11 (Son: Noventa y Cuatro Mil Ochenta y Un Pesos 11/100 M.N.) que corresponde al importe
del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 682,088.02 @qn: Seiscientos Ochenta y Dos Mil
Cchenta y Ocho Pesos 02/100 M.N.). ‘

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El pfazo de’ ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de
“45" dias naturales por lo que “E! Contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
“29” del mes de “NOVIEMBRE" del afo “2012" vy a concluirlas 8 mas tardar el dia “12" del mes de
“ENERQO" del afio “2013" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente

contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de |la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal vy
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato,

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio™ otorgard un treinta punto once por ciento {30.11%} del costo global
presupuestado en el presente contrato, que corresponde a la cantidad de $ 205,353.93 (Scn:
Doscientos Cinco Mil Trescientos Cincuenta y Tres Pesos 93/100 M.N.) LV.A. incluido, para que “El
Caontratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maguinaria y equipo de construccidn asi como el inicio de los
trabajos, la compra de materiales de construccién, Ja adquisicion de equipo permanentemente en su
caso y demds insumos. .

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos gjecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la (hima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado e!
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque Cti‘-.ggiﬁcado 0 de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devueltm‘é’é\q ‘0 de un plazo de 10 {diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestai se hara e Cliya la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la
correcta inversidn del anticipémﬁqml amortizacién o la devolucidn del mismo, en su caso.

%, recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucidon de los
gjo del presente contrato, por las cantidades que resulten de
BtTEdRS de trabajo efectivamente ejecutadas.

%%@
Las estimaciones de los trabajos Ef@"cffados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipigrs ne, que 5e pagardn una vez satisfechos los requisitos

establecidos para su tramite, en u&'ﬂﬁ@gﬂmayor aveinte dias n lturaies, contados a partir de fa fecha
3. \oDﬂyJ . (anun Cl« n '
. 2%?1-'101 gov am Ccl o
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Municipio de J..f EMOZON YUCATAN

Contrato No 3 FISMR33085-010-2012
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
@ALLE 10 AVENIOA OE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
{ A LOCAUDAD DE TEMDZON, YUCATAN.

en gue hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “E! Municipie”, fecha gue se hara constar en
la bitAcora y en las propias estimaciones; para tal efecto;

a).- “El Contratista” delderd entregar a la residencia de obra de "E! Municipio” la estiri‘-'nacién acompanada
de fa documentacién que acredite cada.eoncepto (resumen’de estimacién, ngmeros generadores,
notas de bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis

caleulo e integracidon de los importes correspondientes a cada estimacidn) dentro de los seis dias

habiles siguientes a la fecha de corte; 14 residencia de obra de “El Municipio®, para realizar la revisién y
autorizacion total de' las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacidn se dara por autorizada.

b}.- £n el supuesto de que surfan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados

o por pagoes indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 {diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado !a estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua reclamacién alguna, se considerara que la estimacién
queda definitivamente aceptada por "El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “E
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a dispesicién de “El Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimlento del contrato- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los guince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % ({diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucidn afianradora debidamente autorizada y

comprobada solvencia, a favor de “Ef Municipio”,

El contrato no surtird efecto mientras "Ef Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucidn
alianzadora convenga en aceptar las m%m%mfs declaraciones:

a).- Que la flanza se otorgue atendlendoggfﬁgas las estipulaciones contenidas en el contrato;
1E
TaN
b).-Que en caso de que se prorrogue ‘é\’préz establecido para la terminacién de los trabajos a que s5e
refiere Ia fianza, o exista espera, su vigg ard automaticamente prorrogada en concordancia con

dicha prorroga o espera; h

d).-Que la institucidn afianzadora acepte Wnte lo preceptuade en los articulos 85 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor. f;\";ﬁ\gﬁg\,

PER;O':?)G 2OyGNI Cd‘r\ un CLC(V)
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TEMOZON, YUCATAN

FISM-R33-085-010-2012

-+ Nombre dela Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
v - CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIiPAL SUR DE
’ LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.

Municipio de

" Contrato No.

.

Esta garantia subsistird para garantizar duranté un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, |a Gue se hard constar en el acta de entrega recepcién, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista™, en los términos sefalados en este contrato y
en la legislacidn aplicable y solo podra sef cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”. .

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
deberd presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion de! anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion aflanzadora para su cancelacion,

Novena.- Ajuste costos {NO APLICA).- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de fos trabajos
aldn no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera
acompanar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20
{veinte) dias habiles siguientes a fa fecha de publicacién de los refativos de precios aplicables al ajuste
de costos que se solicite; “E! Municipic”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la
procedencia de la peticidn.

.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
l.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

II.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen af menos el ochenta por ciento del importe total dei faltante pactado .en el

presente contrato;

li- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a)- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insurnos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,

respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los

trabajos pendientes de ejecutar.
Para efectos de ia revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de

presentacion y aperiura de propga)igiqué‘é@
MO e

b).- Los incrementos © decrementp@pﬁn?é:fﬂosto de los insumos, seran calculados con base en e! indice
Naclonal de Precios al Conwmidon,mﬁé“‘ﬁ@‘termine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera "El@gntratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de Ia
Vid io" procederd a calcularlos conforme a los precios que

ogia que expida la multicitada: .

publicados por el Banco de Méxic%c{
investigue, utitizando los lineamiengostey

. e ST
By o5l z . .
c).-Los precios originalmente pactad'@%el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicard a IUSWEWOS conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales duran 0 jercicio del contrato;
ind ¥ g m,\l‘l‘ig@’@ \r\
oD - O L ¥
peRY ne C_a vn C on
20122 ova .
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Municipio de  TEMOZON, YUCATAN

Contrato No. "FISM-R33-085010-2012
_ Nombre de ia Obra CONSTRUCCION DE GUARNICICNES Y BANQUETAS EN LA
CALLE-10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
- LA LOCALIOAD DE TEMOZON, YUCATAN.
e '
d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucidn que acuerde el
aumento o reduccidn correspondiente, por lo gue no se requiere convenio alguno.

Dé&cima.- Recepcidn de los wrabajos.- “El Municipie” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados €n su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipic” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimacionesf| Municipio™ verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacidn, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho pfazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo |a responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuara recepciones parciaies de trabajos en los
casos que a continuacion se detailan, siempre y cusndo se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender [0S trabajos y 10 gjecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a “E! Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicic de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢)- Cuando de comun acuerdo "El Municipio” y "El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municiﬁio" rescinda el contrato en tos términos de la cléu'sula décima sexta, fa recepcion
parcial quedara a juicio de “E! Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a o dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuande el inciso e), se procederd a reciblr los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habhiles contados a partir de |a fecha de verificacién que de su terminacion
haga “E! Municipio™, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacidn

correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a que se refiere el pérrafo anterior existieren
responsabilidades debidament%\gpmprobadas, para con “El Municiplo” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de Ia%mﬂ.%as se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no Egssuﬁcientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El

: " |4
Contratista”. 1:.00 xt AN

e
Décima primera.- Supervisié ‘ ru’%li:ajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para

tal efecto designe, tendrd supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contrat Ecdrito, las instrucciones que estime pertinentes relécionadas con
su ejecucion, en la forma ¥ asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “Ei

Municipio”.

AP
(0B
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Municipio de  TEMOZON, YUCATAN

Contrato No,  FISM-R33:085-010-2012

Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
. CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
LA LOCALIOAD DE TEMOZON, YUCATAN.
Es facultad de "El Municipio®, a través de sﬁé representantes, realizar la inspeccion de todos os
materiales que vayan @ usarse en la ejecucidn de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicidn o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en &l
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucion, a un representante, quien deberd
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones gue se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de "El Contratista”. Previamente a su intervencidn en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si reline los requisitos sefalados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio |o justifiguen, “E Municipio™ podra solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que refina los reguisitos
sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal gue emplea con mativo de los trabajos del| presente contrato, serd el
Gnice responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por 10 mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier ¢antidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el Unico responsable de la
ejecucitn de los trabajos. Cuando estos no s¢ hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de “Ef Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista® sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesarfo, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trahajos
contratados en tante no se Heven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos par mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en, que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes. no tendrd derecho a

reclamar pago alguno por ellos.

“E| Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de wm&’é%n, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a las
disposiciones, que con base en B&uelL?s. haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos. g 1&!&07-0
_‘,UGIM'P\“

“E] Contratista” serd responsable dtclts dafios y pefjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecugioatlias
inobservancia de las- instruccioBegieg
reglamentos aplicables. § g

‘@% %

bl
“£] Contratista” deberd efectuar Io&%é jias necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y1 %@orizaciones que se reguieran para la gjecucion de los
S

i
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Municipio de  TEMOZON, YUCATAN

Contrato No.© FISM-R33-085-010-2012
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION OE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR OE
- ' e LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.

[,

Décima cuarta.- Sanciones por Incumplimiento del programa.- “E! Municipic” tendra la facultad de
verificar si las obras ohjeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual .*El Municipio™ comparard semanalimente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacidn resulta que el avance es menor que o que debid realizarse,
“El Municipio” sancionard a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento} de la diferencia entre ef importe de los trabajos realmente
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el namero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta !a revisién, por 1o tanto mensuaimente
se haré la retension o devolucién que corresponda a fin de que 'a retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correépondiente al tltimo mes “El Contratista” estd en situacién de
atraso, fa cantidad retenida se aplicard como, pena convencnonal por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de gue “El Contratista” no
concluya los trabajos en ta fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del imperte de les trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde |la fecha de terminacidon programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de “El Municipio”™. >

-~
Para determinar la aplicacion de las sancicnes estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
maotivadas por caso fortuito ¢ fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En ¢caso de que “EI Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicara a “Et Contratista” una sancién
consistente 2n un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades gque resulten de la aplicacidn de las penas convencionales gue se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para elio, ta fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a “Ei Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
conrtratadas en cualguier estado & BYS s€ encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacry %n

motivaron la suspension. 010

,mxﬂ

itiva del contrato, reanudandose las obras al cesar 'as causas que

los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado
sm“cadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
%se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los

WaS
Yb gt ,«gé cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.
L ;@ *

En caso de suspension def”n
anticipadamente el contrato, pokTa)
establecido en la cldusula décin:
anticipos entregados asi como, &

N
Décima sexta.- Rescrsmn del contrai?d""fas rtes convienen en que el contrato podré ser rescindido en
caso de incumplimiento de las oqw&a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan gue

cuando “El Municipio™ sea el que dé&%ﬁ@@‘escindirlo, dicha rescisjén operara de pleno derecho y sin
b

p‘:R‘OD fovany CCl U':ﬂ C\V\O(H
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" Municipio de  TEMOZON, YUCATAN

.7 ContratoNo. FISM-R33-085-010-2012
* Nombre dela Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
’ CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.

necesidad de declaracién judicial, hast_ando_bara ello que se cumpla et proéedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en-tanto que si es *El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y otenga la declaracion correspondiente.

£n caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones gque
se estipulan en el presente contrato/y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos én Ia
Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio®
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la cfiusula décima séptima.

»

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El.Contratista” estara obligado a pagar por cencepto de dafos y

perjuicios una pena convencional.que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimlentos de rescisin.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista™ ha
incurrido en algunas de las causas de rescisidn, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias h&biles siguientes al piazo sefalado anteriormente, debera estar fundada y motivada,
y a 5u vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal ¢ en {a direccion electrdnica, que para el

efecto se haya previsto.

Cuando se determine fa suspension de los trabajos«o se rescinda el contrato por causas imputables a
*E] Municipio™ éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

)
.

En caso de rescisidn del contrato por causas irﬁputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue et finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo 2 ia recuperacion de los materiales y
equipos, gque en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrate, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesidn y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra.

“El Contratista” estaré obligado a devglyes a “El Municipio®, en un plazo de cinco dfas habiles, contados
a partir de la notificacion dpbdPesciucisn que determine la rescision dei contrato, toda la
documentacién que se le hubiere en para ia realizacion de los trabajos.
TECATAN o . .
Déclma octava.- Trabajos extraord‘fﬁ‘ar‘lgg_\- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
P mprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni

a).- Si existen conceptos y precios un%mﬁnados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estard facg{eﬁm@té—-ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
,--""'H

a realizarios conforme a dichos precio 50
4 r
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Municipio d¢*  TEMOZON, YUCATAN

Contrato No.  FISM-R33-085-010-2012
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.
b).- Si para estos trabajos no existieren ;:-onceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecltar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determninar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitaries contenidos en sus tabuladores en vigor @, en su defecto,
para calcular ios nuevos precios tomara en cuenta los elementos gue sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios. .

d).- 5i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
k) y c}. “El Contratista”,.a requerimiento de “El Municipio” y deniro del plazo que éste senale, someters a
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar €l mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a fos precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En e} caso de que “El Contratista™ no presente opdftunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio” podra ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Qbras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre |as partes
sobre el procedimiento constructive, equipo, personal ete. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccidn de los trabajos, asi como la respensabilidad por 1a gjecucion
eficiente y correcta de fa obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista™.

Ademas, con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que [as obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aguel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio® para formular fos documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato,

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, I0s conceptos y sus especificaciones y l0s precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

0
2.- Trabajos extraordinarios por admﬁ}é&:j\ﬁlon directa:
wozoh
Si “El Municipio” determinase no en?sw a “El Contratista” los trabajos extracrdinarios por los
procedimientos a que se refiere el apa ag“q,:;}, odra realizarlos en forma directa. .
‘-ub

clausula, podrd encomendar la ejecucion S tra&ajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas. TESQ-BE*B’
pOticIE
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oy

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adiclonal de empliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye suU solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dfas naturales
sobre [a justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” 0 'a que “El Municipio™ estime conveniente y se haran tonjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serg optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a
impener a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "H
Contratista™ el cumplimiento del contrato ordenandole que adopt# las medidas necesarias a fin de que
los trabajos gueden cencluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacidn de plazo, este nc podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento} del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adiclonal de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podrd modificar los contratos bajo la
base de precics unitarios y mixtos en [a parte correspondiente; mediante convenios siempre w cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del ménto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto ariginal ni se celebren para

eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcefitaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicicnales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo |a responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualguier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto per el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de \pabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos¥ q:del contrato.

gm0t L
Cuando “El Contratista pretenda utiliza J‘egﬂvicms de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamen eﬁgg;,%s_crito a "El Municipio™, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacién. 27 e

£ >
& - ! . . ) .

En todo caso de subcontratacion el respapsabis ‘,,_,d;realizacmn de la obra serd “El Contratista” a quien

se cubrird e! importe de los trabajos. Eh,ggw;@ﬁ#atista no quedara subrogado en ninguno de los

derechos de “El Contratista”. B
£SORER™

Vigésima primera.- Cesitn de los derechos de. QY Yr( Contratista” solo podrd ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por {rabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “‘EE_H\Q% jo"

Wt
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Municipic de  TEMOZON, YUCATAN

Contrato No.  FISM-R33-085-010-2012
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA
CALLE 10 AVENIDA DE LA ENTRADA PRINCIPAL SUR DE
LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello gque no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccidn de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderie por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen jurfdico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y par las disposiciones que resultaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatdn, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracitn final- "El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere y a no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato. .

El presente contrato se firma en la Yilla de Temoz6n municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el MUNICIP}
dia 28 del mes de Noviembre def afo 2012. he ©
TEMOZQN

YUCATAMN

por “El Municipio”

(}cmicml Cct\'\uh

Profr. Didier Alfredo Marin Aguilar C. Jeovani Cahum Chan
Presidente Municipal Secretario Municipal
por “El Contratista” MUNICIPAL
\ ) . 2042-2015
4
C. Zelmy def¥ilar Alonzo Pérez PUNICIPIO
Contratista< Propietario DE
P TEMOZON

porﬁ‘s Testigos” B

C. Enrique de Jesus Canché Ciau C. José Alfredo Aguilar Loria RIA
Sindico Municipal Tesorero Municipal TESOQRERIA
MUNICIRAL

PERIOD®

2012-2015
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H AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

-DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA SECUNDARIA
TECNICA NO.39 EN LA LOCALIDAD DETEMOION, YUCATAN

LICITACION: No. FAISM-R33- 085-2012 OC 01-IR

Contrato de obra puablica con base en precios unitarios y tiémpo determinado que celebran por una pare
el Ayuntamiento de *FEMOZON" representado en este acto por su Presidente Municipal “C. DIDIER MARIN
AGUILAR" Y el Secrétario Municipal, C. JEOVANI CAHUM CHAN, .cargos que por ser plblico no es necesaria
acreditar, a quienes en io sucesivo se les denemipara “E) Municipic® ¥ por la otra pante: "AMPLIACIONES &
DISTRIBUCIONES ELECTRICAS ™ al que se denominara "El Contratista”, representado (a) por “C.
ZELMY DEL PILAR ALONZQO PEREZ"” nombre representante” en su carécter de “"ADMINISTRADOR
UNICO” de confarmidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- Ef "Municipio” declara que: i

1.1.-Ef Presidente Municipal es el drgano ejecutivo y politico def Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la
de cetebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el
desempeiio de los negecios administrativos y eficaz prestacion de los servicios pablicos municipales, debiendo
suscribirlos en unidn del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

£l costo toiai de los trabajos serd con recursos provenientes del Ramo 33, y a cargo del Fondo de
Infraestructura Social Municipal ejercicio 2012, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente
seran administrados y ejercidos por el Gobierno Munidpal conforme a sus propias leyes.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de "TEMOZON “ sitio en dormicifio
conocido de este Municipio. '

1.4.- La adjudicacidn del presente contrato se realizé mediante el pracedimiento de Inviacion cuando menos a 3
contratistas con fundamento en los articulos 162, 163 y 164 ¥ 165 de [a Ley del Gobierno de los Municipios
del Estado de Yucatan y 35 de /a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos def Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar 1os lugares en que se deberan ejecitar las obras objetn de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.-"El Conu'atista".,declara qque;

2.1.- Acredita su existencia mediante con [a original y copia del registro federal de Hacienda con el la
clave AOPZ-6401112-EG3, Su representante acredita su personalidad como “Administrador
Unico”. manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no e han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registre federal de contribuyentes es N

_ Jiene micilio en el predio mar con el ndmero

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones kécnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la cbra objeto de
este contrato,
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2.5.- Conoce plenamente el mntenido y los requisitos que establecen ia Ley de Obra Publica y Servicios
Conexas del Estada de Yucatan., para la contratacion y ejecucidn de obras publicas, asi como 1as normas de
construccidn vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y fas
cantidades. de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por fas partes, forman parte
integral d¢ este contrato;

2.6.- Ha inspeccionadg ‘debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de ks supuestas que le impidan participar en
la ficitacidn y/o celebrar el contrato respectivo, segin la convocateria comrespondiente.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos Y0s documentos a que se refieren los numerales de la
declaracidn de “El Conlratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se abligan en los érminos de este contrato y del contenide de los capitulos correspondientes de 1a Ley de
Obra Fublica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan,

3.2.- La biticora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduna Mayor de Hacienda del H,
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, seqin corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estifnen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El
Municipio” y "El Contratista™ previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autorizadas para firnar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin
de que las consultas requeridas se efectiien en €l sitio de los trabajos, debiéndose chservar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de constar de un original para “El Municipic” y dos copias, una para “Ef Contratista” y olra para la
supervisién de la obra;

).~ Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
c).- El contenido de cada rota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacion,

fecha, descripcidn del asunto, causa, solucion, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabitidad si la
nubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, 2 la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

il

Primera.- Objeto del contrato.- “El_Municipio de Temozon” encomienda a “El Conltratista” y este se obliga a

reallzar para "E| Municipio de Temozon”, hasta su total terminacion, de conformidad <on las ngrmas. de
constriccién, epecmcacaones de DQra pmyecto catlogo m c’pnceptos de trabaje precios unitarios, prograrha‘y
presupuesto que forman parte integrante de este comrato una obra consistente en: CONSTRUCCION DE
BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA SECUNDARIA TECN!CA # 39 EN tA [OCALIDAD DE
TEMOION, MUNICIPIO DE TEMOION, YUCATAN.
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Segunda.- Monto del contrato.- Ff importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de $
576,769.00 importe en letras "Son: Quinientos Setenta y seis Mil setecientos sesenta y nueve Pesos
00/100 M. N.} mas la cantidad de $ 92,283.04 importe en letras “Son: Noventa y Dos Mil Doscientos
Ochenta y Tres pesos 04/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un
total de $ 669,052.04 Soni:(Sefscientos Sesenta y Nueve Mil Cincuenta y Dos Pesos 04/100 M. N.).

Tercera.- Plazo de ejecucién. El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato serd de “40" dias

naturales por lo que "El Contratista’_se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "4 det mes de

"OCTUBRE" del afio "2012" y a concluirlas a mas tardar el dia "13 del mes de "NOVIEMBRE” del afo
*2012" de conformidad con el prograrna de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la vbra.- “E| Municipio de Temozon” se chliga a tener la disponibilidad legal
y material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio
de los trabajas sefialada en la Clausulg Tercera de este contrato

Quinta.- Para que "“El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e instalaciones y, en su
caso, para los gastos de traslado de maquinaria y eguipe de construccion e inicio de los trabajos asi como, para la
compra y produccidn de materiales de construccidn, la adquisicicn de equipos que se instalen permanentemente y
demas insurnos, “El MUNICIPIO™ otorgara un anticipa per el 30% (treinta por ciento) del monto del contratn. Es de
$ 200,715.61 importe en letras son: (Doxscientos Mil Setecientos Quince Pesos 61/100 M. N.)

La amortizacidn de este anticipo deberd efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacién,
En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a "El MUNICIPIOQ” mediante cheque certificado o de
caja, en la intefigerkia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10
{diez) dias naturales posteriores al cierre del ejerticio presupuestal se hard efectiva la fianza que “Ei Contratista”
deberd presentar para garantizar ia comecta inversién del anticipo y su total amortizacion o la devolucidn del
MiSMmo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibid de “El Municipio” los pagos, por Ja ejecucién de ks trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto det presente contrato, por las cantidades gue resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se baran estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitas establecidos para su tramite, en un plazo
que no excederd de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado
las estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio”, fecha que se hard constar en la bitacora y en las propias
estimaciones; para tai efecto; a

a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de supervisidn de “El Municipio” la estmacién acompariada
de la documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacidn, generadoras, bitacoras, reporte
fotografico) dentro de los 4 {cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y 1a residencia de supervisidn de
“Et Municipio” dentro de los 8 {ocho) dias hdbiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numércas, “Ef Municipic” y “El Contratista” tendran 2
{dos) dias hébiles contados a partir del vencimiento de! plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas
diferencias y autorizar la estimackén correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias,
las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacian,

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.
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Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 {diez) dias habiles, a partir
de la fecha en que se haya formulado la estimacion, para hacer por esarito la reclamacion.  Si transcurrido este
plazo “El Contratista” no efectia reclamacidn alguna, se considerara que fa estimacion queda definitivamente
aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a alterior reclamacion.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento, En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intereses comrespondientes conforme a una tasa que serd igual a ka establecida por el Cédigo Fiscal de la
Federacidn como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales, Estos cargos se
cafcutaran sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del page
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposickin de “El Municipio”,

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “Ef Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contratn, déeberd presentar a “El Municipio”, dentro de Yos
quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en gue “El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada
por institucidn afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de ™€l Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entreque la pdliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar [as siguientes declaraciones: -

2).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prormoque el plazo establecido para la terminacidn de los trabajos a que se refiere |2
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢).- Que la fiarlza garantice'la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de |2 Ley de
Fianzas en vigor,

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, 1a que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de os
defectos que resultaren en dichos—-ebajos, de los vicios ocultos y de cualguier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista®, en Ios términos sefalados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo
podrd ser cancelada con autorizacion por esorito de "B Municipio®,

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar a correcta inversion del anticipo, “£l Contratsta” dentro de los
15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a "El MUNICIPIO” |a fianza por el
importe total del anticipo ommado, expedida por institucidn afianzadora debidamente autnrizada y comprobada solvencia,
a favor de “El MUNICIPIO".

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacidn del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El MUNICIPIO” lo notificard
por escrito a la institucién afianzadera para su cancelacion,

Novena.- AJUSTE DE COSTOS NO APLICA
Décima.- Recepcion de los trabajos.- “Ef Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su otalidad, si los mismas hubieren sido realizados de acuerdo a kas especificaciones convenidas y

demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito |3 terminacidn de los trabajos adjuntando el finiquito de
obra {concentrado de estimaciones); "El Municipio” verificard dentro de los 30 (breimta) dias hdbiles siguientes
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que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcidn de los trabajos se levara a cabo dentre de los 30
{treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacién, levantando el acta de
entrega regepcidn correspondiente. Al termino de dicho plazo sin qué “El Municipio” haya recibido los trabajos,
estos se tendrdn por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, snefﬁ_pre y tuando se satisfagan los [eqursltos que se sefaian:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y Io ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a "El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados,

b).- Cuando sin estar terminada fa totalidad de los trabajos y_a juicio de "El Municipio™ existan trabajos
terminados y estos sean identificables Y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en estos casos
se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo “El Mur'\'icipio" y "El Confratista” convengan en dar por terminado anticipadamente
el contrato. Los frabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo
establecido en este contrato.

d}.- Cuando “El Municipio” rescinda ef contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion parrial
quedara a juicio de “El Municipio” quien iquidara el mporte de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el confrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcicn parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir los trabajos dentre de los
30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “Ef Municipio®,
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando Ja estimacién corespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a que se refiere el pamafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” ¥ a cargo de “El Contratista”, el importe
del costn de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutades y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de ks trabajos.- "El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto

designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo kos trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en ia forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es Facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiates que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacién.

Por su parte, "Ef Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a |a iniciacidn de os trabajos, en el lugar de
los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd conocer el proyecto, las
nommas y 1as especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para
aceptar u objetar, dentro dei plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Confratista”. Previamente a su intervencion en
los trabajos, deberd ser aceptado por "El Municipio”, quien calificard si reline los requisitos sefialados lo cual
debera quedar registrado en 1a bithcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cuaiquier momento, por razones que a su juicio ko justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra perscna que redna los requisitos sefialados.

i

Pagina 5 de 10



H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA SECUNDARIA
TECNICA NO.39 EN LA LOCAUDAD DE TEMOION, YUCATAN

LICITACION: No. FAISM-R33-{085—2012-OC-O1-IR

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajaderes.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que ernplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el {nico responsable de Lag
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de sequridad
social. “£l Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas 1as reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en corltra de “El Municipio” en relacidn con los trabajos del contrato ¥ se obliga a
rembolsar a "El Municipto” cualquier‘tantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto,

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “Fl Contratista” serd el Unico responsable de 1a ejecucién
de los trabajos: Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a ‘o estipulado en el contrato y sus anexos o
conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata,
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "E! Contratista” sin que
tenga derec¢ho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podrd
ordenar la suspensitn total o parcial de ks frabajos contratades en tanto no se lleven a caba dichos trabajos y
sin que este sea motive para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este
contrato.

St "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor det indicado, independientemente de la responsabilidad ernt
que incurra por la ejecucidn de los traajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidn, control ambiental, sequridad y uso de la via piblica y a las disposiciones, que con base
en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucidn de sus trabajos,

“El Confratista” serd responsable de los dafios ¥ perjuicios que cause a "El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrate, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “E! Municipio” o par violacton a las leyes y regiamentos aplicables.

“El Confratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
conirato.

Décima cuarta.- Sanciocnes por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objhto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que b que debid realizarse, "E! Municipio” sancionard a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los rabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimerg de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retensién o
devolucién que correspenda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes “El Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicard comopena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista®;

b}.- Ademds de la sancidn del punic gnterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha serialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una canbdad igual
al 0.005 {Cinco al millar) dei importe de los trabajos aque no se hayan realizado en la fecha de terminacién
multiplicada por & nitnero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfactidn de “El Municipio™.
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Para determinar la aplicackén de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuifo o fuerza mayar & por cualquier otra causa que, a ]urClo de "E! Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista”™. i

Independientemente de la aplicacion dg.las penas convencionales sefialadas anteriormente, “EI Municipio™ padra
optar entre exigir el cumplimientn del contrato ¢ la rescisién del misma.

En caso 'de que “El Municipic” opte por la restisidn del’ contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién
consisterite en un porcentaje del valor del contrato que padrd ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto
de ias garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspendientes de la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
hardn efectivas con cargo a las cantidddes pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ejjo, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacidn de las obras objeto de
aste conjrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias

habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o partialmente Ias obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique fa terminacion
definitiva del contrato, réanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension,

En caso de suspension definitiva de fos rabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contratn, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a io establecido en la cldusula
décima sexta y se hardn ks ajustes o reintegros correspondientes & los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelardn fas fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato padra ser rescindido en caso de

incumplimiente y al respecto aceptan que cuando “El Municipic” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision
operard de pleno derecho y sin necesidad de dedaracidn judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide
rescindiro,-serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.,

En caso de incumplimiento ¢ violacidn por parte de “El Contratista” a cualquiera de las abligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “E! Municipic” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan., “El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del
contratn y el de las penas convenidas o declarar Ja rescisidn conforme al procedimiento que se sefiala en La
cldusula décima s&ptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara abligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que padréd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si "El Municipio” considera que “El Confratista” ha incurrido en

algunas de las causas de rescisidn, lo comunicard a “El Contratista™ por escrito a fin de que éste, en un plazo de
15 {quince) dias habiles exponga al respecio ko que a su derecho convenga, Si transcurrido el plazo, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razanes aducidas por éste “El
Municipio”™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictard la resolucidn que proceda conforme a lo
establecido en ks dos dltimos parrafos de la cliusula décima sexta, Yo gue comunicard a “El Contratista” dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes a 12 fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacidn.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Ayuntamiento” determine la suspensién de fa obra
o la resfision del contratn por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra
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ejecutada y los gastog no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Ayuntamiento” de la justificacidn de
dichos gastos, segin convenio que se celgbre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicia de “E} Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estép comprendidos en el proyecto, en el catdiogo de conceptos ni en el
programa, se procedera de fa siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptbqjy precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que
se trate, "El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a
realizarios conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “Ef Municipio”
considera factible determinar s nuevos precios con base en (08 elementos contenidos en los andlisis de tos
precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nueves con fa intervencidn de “E
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
“El Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar ios trabajos conforme los
NUEVOS Precios.

d).- Si no fuera paosible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos aj, b)
y ), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevas precios unitarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que,
para |a fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacin
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resalver “El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este~inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar ‘os trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitanos.

e).- En el caso de que “El Contratigta” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere
el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a Yos citados precios, “El Municipio” podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en fos términos correspondientes de la Ley de Obra Publica y Servicias Conexos del
Estado de Yucatan., previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal
etc, que intervendrdn en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de ks trabajos, asi como la responsabilidad por 1a ejecucion
eficiente y correcta de ia obra y los riesgos inherentes a fa misma, serdn a cargo de “El Contratista”

Ademas, con el fin d?_ que "“E} Municipio” pueda verificar que las cbras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesiades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aguel los planos y
programas de ejecucion respectivas.

En esta caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los

costos directos ante el representante de “El Muniipio” para formular fos documentos de pago a que se
refiere |a clausula sexta de este contrato.
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En toHos estos casos “E! Municipio” dard a “El Contratista” (a orden de trabajo comrespondiente a tal evento,

los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos, )

2.- Trabajos extraordinarios por administracidn directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podrd realizarlos en forma dfrecta,

3.- Trabajﬁs extraordinarios par tercera persona:
Si "El Municipio” no opta par nin;_:;i_lha de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausula,
podrd, encomendar 1a ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas,

Décima navena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliac¥én de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cyalquiera otra causa no imputable a “€! Contratista” le fuere impasible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prormoga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su soficitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacién ¢ procedencia de 1a prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Estado” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes. -

J‘_Si ‘se presentasen causas que impidan [a terminacidn de los trabajos dentro de los plazos estipulados,

“que fueran imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd optative
para “El Municipio” &l concederla 0 negarla. En caso de concederia, “E! Municipio” decidira si procede a
imponer a “E! Contratista” las sanciones 2 que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista® el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos cportunamente o bien procedera a rescindir et contrato.

En cuatquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en &l programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado
por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacidn de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas
2El Municipio” poadrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios
siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinoo por ciento) del monto pactado en el contrato
y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

St las modificaciones exceden el porcentzje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio
adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, misme que debera ser autorizade bajo la
responsabilidad del €. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar
las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato
original.

Vigésima.- Subcontratacion.- "El Contratista” no podra realizar la cbra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entenderd poar subcontrataciin el acto por el cual “El Contratista” encomienda a ctra persona la
realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipas que incluyan su instalacion en los
trabajos objeto del contrato. ——

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a "El Municipio”, ef cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacidn.
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En todo caso de subcontratacidn el responsable de la realizacion de la obra serd "El Contratista” a quien se
cubrira el importe de los trabaps El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobra.- ‘EI Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutades e expida “El Municipio”, con la aprobacion
expresa, previa y por esaito de “El Municipio®.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a fa jurisdiccidn de los Tribunales
Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “Ei Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por
razdn de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren apiicables del
Cédigo Civil det Estado de Yucatdn.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “E! Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse consilerando comao mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no
invocar la proteccién de ningan gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana
todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en el (1a) localidad de " TEMOZON” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el
dia 4 del mes de OCTUBRE del afic 2012

POR “EL MUNICIPIO DE TEMCZON YUCATAN
Presidente Municipal Secretanio del Ayuntamiento
C. DIDIER MARIN AGUILAR C. JEOVANI CAHUM CHAN

POR “EL CONTRATISTA"

. C. ZELMY DEL PILAR ALONZO PEREZ
R.F. C.- AQPZ-641112-EG3

TESTIGOS

C.JOSE A. AGUILAR LORIA
TESORERO MUNICIPAL.
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